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Sehr, -‘;eehrﬁer Herr Professor!

 Vielen Dank fir Thren Brief vom 12.7I., den
ich durch den Aufhau-Verlag erhielt. Selbst-
verstandlioh werde ich mich freuen, wenn
meine Aufsétzme in japanischer Sprache ersche
nene Yas die Bedingungen betriffts wenn es
sich um Skonomisch fundierte Zeiltschrifien
handelt, so biite ich, mir das normele Hono-
rer Uiberwelsen zu lessen /selbstversténdlich
nach fbzug Ihres Ubersctzerhonorars/s wenn

es sich um eine »rogressive Zeitschrift han-
delt, die mit materiellen Schwieviskeitén ki
kﬁmp%t% s0 verzichte ich &auf das Autcrenhonc-—
rarededenfalls bitte ich Sie, mir je’esmel ein
Belevexempler zu schicken, wobei ich Ihnen schr
dardkbar wdre, wenn Sie mir gleichzeitig Titel -
der Zettschxift eventuell ihre kurze Charak-
teristik mitteilen wiirden, sowie auch, um
welc%sn kufsatz es sich handelte _

Mit aufrichtiger Hochachtung
= Ihr

MTA FiL. INT, - Georg Lukdcs
Lukdcs Archy A Sig ™
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‘Verehrter Herr Kollege! e bl .
. Ich nabe soeben Ihren Brief vom 14.April erhal-
Cens

-MTAFIL. INT, -
Lukécs Archy'

~8chon em 23 IIl. hobs: Lch Thnen auf einen Briefy den
.4¢h durch Veraittlung des Aufhau~Verlaps erhalten hebe

in Bezug &uf dile Veriffentiichung ecinselner Aulsiétze a
"Deutsche Realisten dos 19.&@hrhuideris* zustimmend pge
A ‘wortete Ich hube sclbstveraténd’ich garnichts dageg
dass auch daes ganze Buch japsnisch exscheine. Ich bitt
“ie dehery, nit einem Verleger mu verhendeln und mich
ber die iesult&te zu verstindigens Mein Brinzip in a1
er Frage ist folgendess handelt es sich um einen norm
seschiéftsnmisaigen Verleg, so kommen mir 12 1/2 4 Honon
zup sclbstverstdndlich wird davon das Honorzr des Uven
setzers ebgezogens Handelt es sich um einen jungen pro,
siven Verlag, der mit meateriellen Schwlerigheiten kimp
so kinnen die Bedinpungen sche ermissigt werden. Ich b
te 8ie dahery mich zu verstindigen, denn ish kenn dile
Ubereabe des Ubersctzungsrechites nur deun als endgziilti,

‘betrechten, wenn eine Uboreinlnumft mit einém Verlag vo:

henden iste

L

Was "Goethe und seclne Zeit® betrifft, sc het mir Herr

~hunjl Sasemoto /damcls 5, rua des Cendriers, Peris XX

2 2%e«dJuni 1950 geschrichemr, dass "Gosthe und seine Ze:
in seiner Ubersctzung teills /Faustetudien/ bercits ere
schienen war, tells sich im Druck befends Seitem habe
ich iiver dlese Sache nichts gehirt, auch kein Belegéxet
plar des Buclics erhaltens Fir Sie kean cs nlcht schwer
sein, festzustellen, wie weit diesec Angaben stimmene I
wire Ihnen dankber, wenn Sie mich auch hieviber informi
ren wirden und falls das VWerk wirlklich ecrschienen ist,
Verlag zu voranlassen, mit mir abzurechnen und Belegex
lare zp schickens Falls das Buch nicht erschienen wire
miichtlige ich Sie mit einem Verlag diber die Herausgehe
Jepanischer Snrache zu unterbandelne

Mit vorzﬁ&iicﬁer Hochachtung 2; i
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Budapest, den 1leJnli 1953

Sehr geehrter Herr Kollege,

' ; ' ich beeile mioch, Ihfgn‘i{ghens-
wilrdigen Brief vom 22.Juli zu beantwortens Die Henerarfrage
kinnen Sle ruhig in dem Simm regeln, den Sie in I'vem Brief
angeseben habene Ich bin mit diesen Bedingungen einverstene
dens Yenn es zu Honorarauszahléngen kommt,so bitte ich
meine Honorar a  folgende Adresse liberweisen zu, lassent
Magyar Néphiztdrsasdg Irodalmi Alapja filr Georg Lukdocs
Budapest V1. Swighomm Sztdlin-ut 101. \[

1 v
Ich denke Ihnen filr Ihre Bemiihungen beztislich ®Goethe und
cine Zeit". VWenn Sie mit dem Verlag iiber Honoray unter=
andeln, so geben Sie ihm die oben angegebene barwveisunsse
adresse ane Das Buch kann er an meine Ihnen bekannte Private

RS

adresse schickene ; \ :

Mit sufrichtigen Damk fiir a1l Ihre Bemithungen
- 5

Ihr exrgebener

MTA FiL. IRT. Georgz Iukices
Lukécs Archll = C |



Budanest, den 6+1.1954

Sehr zeehrter Herr Ohlkil

Vielen Dank fir Ihren Brief vom 3.12s+ Ich bin eilnverstanden
damit, dass Sie aus den "Deuts hen Realisten" die hufsitze
Heine und Kellex mit dem Vorwort veriffentlichen, obwohl
ich es bedaure, dass man nicht das gzanze Buch libersetzmen
kenn, da nur der Gesamtzusammenhang ein deutliches Bild
iber dle deutsche geistige und Literaturentwiclklung des 19
Jahriivnderts gilbt, wes ich gerade heute fiir eine Husserst
aktuelle und wichtige Frage halte. Indessen soll hier nicht
des Bessere der Feind des Guten werden, und ich ho?fe, dass
es Ihnen gelingen wird, wenigstens das Minimelprogramm durche
zusetzens

Ich denke Ihnen ebenfalls filr IThre Bemiihungen um die Aufkléw
rung der Goethe-Angelegenhelt, Das Buch selbst habe ich bis
jetzt nicht erhalten, aber die Schiffstransporte gehen na
tirlich sehr langsam. Mit Herrn Sesamoto habe ich natiliriich
eine iitble Erfabrung gemacht, es lisst sich sber jotzt keum
etwas dnderne

Mit aufrichtiger Hochachtung
Ihr schr ergebener

MTA FIL INT. - _ |
Lukécs Arch!’ Georg Lukdecs



Budayeﬁt, den 21.V.1954
Sehr geebrter Herr Ohki! ’

Vielen Dank fiir Thren Brief. Das Goethe-Buch habe ich
inzwischen erhalten, “s wdre natiirlich das allerbeste, die
Deutschen Realisten in einem Bangd herauszubringen. lenn Sie
eventuell Schwierigkeiten haben, so wire natiirlich eine
Teilung'des-Buches in zwei Binde méglich, Verhandeln Sie

mit den Verlecern ung versuchen Sie, die erste Variante
durchzusetzen, A = . '
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Fir den Thomas Mann kann ich Ihnen keine Autorisation o

- gebeny da ich es bereits an Prof. Takaaki Sugiura vergzeben '?i"
habe ° _ ? . ) y \

; Mit herzlichen Griissen AR

v ; Ihr érgebeéner SRS

| Geoerglukics N
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' Budapest, 22,1.1955 @ ‘|
- Sehr geehrter Herr Isao Okhit -

- Aus TIhrem Brief vom 23.Dezember 1954 entnehme ich

mit Freude, dass die Devtschen Realisten erscheinen
werdensIch bitte Sie, mir ein Exemplar zuzuschicken.
Was das Vorwort betrifft, 80 ist es sclbstversténdlic
dass es zu dem Buch selbst gehdrt und keincswegs zu
dem iber Thomas Mann, dass ein eigenes, dazu passendei
Vorwort besitzte Ich habe diber diesen meinen Standpun!
Herrn Sugiura informiert.

Des Buch "Goethe und seine Zeit" ist schon léngst
Japanisch erschienem und zwar in 2 Binden bei zwedi
verschiedenen Yerlagenm.

Mit herzlichen Griissen
Ihr ergebener

_ Georg Lukdes
‘mm FIL. INT. :

'S!I-‘U !‘(éCS _'Arch-.'
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